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Popotovanje v postnem vozu.
(Ruski spisal Pogorelski, poslovenil L. G. Podgorican.)

On-le veder so v nekej prijateljskej druibi razgovar-
jali se o poftnih vozarskih uredbah na Petrogradskej
cesti. Mojih znancev nekateri so hvalili korist in ungod-
nost teh uredeb, zato ker so se o tej zadevi opirali na
lastno izkuSenost; nekov mladenié pa, ki je mu go-
refa ljubezen do vseh in vsakojakih ruskih naredeh v
serci vzbujala krivitne dozdevke, — ta mladenié je ter-
dil, da je nade vezarstvo veliko lepSe, nego po ptujih
krajih. ,Vozovi so* — dejal je, .vsi pokojnejsi, koéijazi
pa postreilpveﬁl Nasih voz najveda prednost v primerji

z inozemskimi je urna voinja. Ce je cesta dobra, popo-

tovanje iz Moskve v Petrograd traja le $tir in dvajset
ur; a gotovo mi priterdite, da bi se taka urnost v ptujih
krajinah, zvlasti v Nemskej, — hogme! zdela neverjetna.
Pa tudi,” — govoril je dalje, ,ali je kaj dolgocasnejsega |
in zamudnejSega , nego je nemsko vozarstvo? Mislite si
velik voz, peljeta ga visoka, dolga in rejena konja,
ki svoje Zive dni nista bhezala nikoli, temud le zmérno
dirjala zmerom. Nikdar ne pozabim! enkrat samo sem
izkusil tako popotovanje, pa mi je hilo Zal, da sem ga
e takrat. Ko sem sedel v takem ogromnem zahoji ali
kurnjaka, ki je jedva premikal se naprej, menil sem, da
sem na kakem bolniSkem vozu. Prav res: moji popotni |
tovarigi so hili podébni bolnikom, ki jih vozé v holnice,
in le njih raznoglasno herséanje, ker so spali, to mi je hilo
spricalo, da ne popotujem z merli¢i.”

.Dosti je tega, brate,* — pretergam jaz mladenicu |
besedo: ,kdor mnogo govori, nicesar ne pripoveda. Ino- |
zemski vozovi so mi dosti znani. Resnica je to, da so
malo podasni ali to pofasnost nameséujejo taki dobicki,
kakorSnih ni predosti.”

~Kakovi so neki ti dobicki?* — poprasa mladenic.

.Prijetna drudcina, ki je vetkrat na inozemskih po-
tih,“ — odgovoril sem. ,Marsikaterikrat se mi je uZe pri-
merilo, da sem popotoval po Nemskej, a ne morem ta-
jiti, da noben pot ni bilo, da ne bi bil séznanil se s kakim
¢lovekom — razumnim, razsvitljenim, ali vsaj posamez- |
nim (mwmalmm) Casi pa Casi sem naletel na tako sb- |
znanje, da so€asno zanimljivo ¢utje do njega Se zmerom
vedro Zivi mi v spominu, da-si je od takrat minolo uze
deset ali pa Se ved let.”
+Raji reci: da v tvojem serei,* — izbleknil je mla-

.Dobro mi je znana tvoja romantiska misel — in
ki povsodi iSfe in voha poseh-
tudi vsak tak, kateri ima |

denic.
tudi znana tvoja strast,
nosti: tehi se originalen zdi

| namenjen, da se odpeljem v Petrograd.

| plage, ¢akal je, kedaj odide:

| suknjo nenavadno vrezano ali pa na robe zapeto. Dolgi

lasje, ali potabakan hezirokavad, — to je tehi dosti, da
je ¢lovek originalen, pa tudi posebno ne dvomim, da si
takih originalov dosti videl v Germaniji. No, &e pa tije

- verhi tega ta ali ta sludaj ponudil prostor poleg kakove

povite Nemke ali pa pred njenim obrazom, ni duda, de
Je katero tvojih popotovanj po Germaniji prijetno éutje
zapustilo v tebi.*

Po teh hesedah so se vsinasmijali; jaz sem zarudel,
pogledal na uro, — in razdli smo se, da-si mladenié in
Jaz nisva bila svejega razgovera prignala do sklepa : ka-
tere postne vozarije so lepfe in holjSe, ali naSe ali ino-
zemske.

Drugega«dne me je navadni jutranji plPhOd nena-
doma zapeljal v mesarsko ulico. Ko pridem mimo postne
pisalnice , zagledam voz — pripravljen na pot. Sam ne
znam , ali me je razgovor poprejénjega dne nagnil , da
sem §vojo pozornost obernil na ta voz, ali kakova druga
okolnost, s kratka: ubral sem korake v pisalnico — terdno
— LAl je mnogo
popotnih ?¢ — povprasam poStnega uradnika. ,Le enega
popotnika imam doslé,” — odgovm il je pisar, .pa tudi
menim, da nobenega ne bode veé, f.&t() ne, ker oh uri se
mora poita odpeljati, pa nikogar ni.‘

Vest, da je postni voz prazen, vnela je v meni Zeljo,
da se odpeljem na pot: sam pa ne znam — zakaj, kar
dal sem se zapisati in berz sem odSel domi, da sem se
pripravil na pot. Ni bila minola Se ura, pa sem zopet
bhil v mesarskej ulici. Moj popotni tovarig, zavit v velik
ko pride ura, sedeva v voz,
voznik Svigne konja — a gledi, vZe sva bila na poti v
Petrograd.

(Gotovo menite, da se mi je na poti pripetilo kaj ne-
navadnega , vrednega mojega prlpm‘;-dwn in vade 1zve-
davosti. Ce je res to, prazna je vasa vera. Peljal sem se
v veliko severno mesto, pa ni bilo ni enega pripetljaja;
konja sta hila na vsakej postaji pripravljena, cesta je

| hila krasna, nié se ni poterlo pri vozi — s kratka: pre-

veril sem se, da nase poste, ¢e niso lepSe, vsaj niso gerSe,
nego so inozemske. Pa ée prav na tem poti ni bilo nié
nenavadnega, vendar semi je séznanje s popotnim tova-
risem in njegovo razodetje zdelo zanimljivo in tako ne-
navadno, da sem po prihodu v Petrograd precej do pidice
zapisal vse, kar sem hil izvedel od njega.

Ko sem sedel v postnem vozu, bhistrooko sem mo-

| tril svojega tovarisa. Zdel se mi Jt‘ Elovek — blizo pet-

desetleten. Siroki pla&é, ki je hil zavit va-nj, branil mi
je, da nisem mogel videti vsega njegovega obraza; gorede
Eerne ofi pa so vendar kazale, da ima ognjeno duso —



in resno, in goste poohesene obervi in globoke brazde na
visokem celu so pricale moZaka — izkuSenega vsled ne-
ugodnosti in nesree. Menda ni nepotrebna moja omeni-
tev, da je o pervem pogledu na neznanca v meni vzbu-
dila se zelja po sPznanji z njim. Jaz sem ga pozdravil,
on pak se mi je prijazno zahvalil, a poznal sem, da ne
bi rad zafel razgovarjati se z menoj, torej sva po ne-
kolikih vzajemnih besedah umolknila oba. Po govorici sem
tekoj izpoznal, da moj neznanec ni Rus. On se je stisnil
v svoj kot, jaz pa v svoj, in tako sva se pripeljala, da
sva oba do céla moléala, do druge postaje. Le zdaj pa
zdaj sem ga po strani pogledal. Ko jeiz Zepa jemal ruto,
razgernil je malo plasé: zagledal sem pri njem na traku
znamenje sv.. Ludovika in Gestne legije. Gotovo je Fran-
coz! menil sem natihoma, in po prihodu v Cerno blato
sem berz stopil iz voza in hlapea povprasal, kedo je moj
popotni tovaris. Voznik mi je pokazal njegov popotni list,
a Cital sem: Iz francoske sluzbe izpuséeni polkovaik
Fan-der-k . . .“ To je hilo vse, kar sem mogel izvedeti
0 svojem tovarisu pervi dan.

Nastala je bila no¢ in voznik se je vstavil, da bi
prizgal svetilnici. Fan-der-k se je nenadoma obernil k
meni; nepokoj mu je mradil obraz. ,Cestiti gospod!* —
ogovoril me je, ,osvobodite, da vas poprasam: ali vam utegne
zoperno biti ali ne, ée svetilnici ostanete nerazsyitljeni.”

Tem besedam sem se ¢udil, a odgovoril sem mu
francoski: ,Ni¢ zoperno ne, gospod moj; meni je po viedi
tako ali tako.* .

nJako Ijubo mi je, ker znate francoski govoriti, —
dejal mi je polkovnik; ,vsaj se laZe pogovorim z vami.
Ker ste tako postrezljivi, upam se vas Se prositi, da bi
sami hlapen ukazali, naj ne prizge svetilnice. Vam bode
gotovo rajsi poslufen.®

Tekoj sem ustregel njegovej Zelji; ali voznik se ni
zmenil za mojo prodnjo. Moram stredi vozu in popot-
nim,“ — odgovoril je. ,No¢ je temna, ¢e se mi prigodi
kakova nesreéa, gorje mi potlé.”

Moj popotni tovaris, kakor je bila podoba, posludal
je najin razgovor zveéim in vedim nepokojem. Naposled
je izpoznal , da je ves moj trud zastonj: teZko je vzdih-
nil in sé Zalostnim glasom spregovoril : ,Seréna hvala
vam za va§ trud; vidim, da ne morete pregovoriti naji-
nega voznika.* VoiGil mi je Se mirno spanje, potlé pa
je zopet naslonil se v kot.

Ce prav se mi je ¢cudovita zdela prosnja, naj bi voz-
nik ne prizgal popotne svetilnice, vendar se nikakor nisem
mogel odlociti, da bi bil povprasal, zakaj to. Na polkov-
nikovem obrazi, v njegovih besedah in v vsej njegovej
vnenjosti je bilo nekaj skrivnostnega, do Gesar nisem mo-
gel prodreti z nikakorinimi svojimi sodbami, po éemer
pa je vendar mocéno hrepenela moja dufa, namreé: da bi
se bolj stznalil z njim. V slabem svetilniénem svitu sem
videl, da je moj tovari§ hil silno ginjen. Slifal sem,
kako tezki vzdihljaji so se izmikali iz njegovih pers;
mene samega se je polastila otoZnost. Po nekolikem éasu
se je malo dvignil in va-me obernil. Zdelo se mi je, da
bi rad izvedel, ali spim ali kaj, torej sem zameZal in za-
tisnjene derzal ofi. Potegnil je uro iz Zepa: minolo je
biloe polu nofi. ,Bog moj!* — spregovoril je poluglasno,
Lkako straSna mno¢ je to!* Vél sem se, kakor li hil spal,
4 skrivoma sem pazil na-nj vso nof: nemirno je prebil

© jo; pred svitanjem se je pomiril in je zaspal. Brezvspesno
sem se silil, da bi bil tudi zadremal; ée prav sem hil |

truden, vendar nikakor nisem mogel ofi zatisniti.

Terdi tlak je probudil mojega tovariSsa. Pozorno se
je ozerl va-me. ,Skoro niste spali minolo noé,* — ogo-
vorim ga. ,Gotovo niste zdravi, kaj ne, da nez*
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#Ali ne zdrav?“ — povzame. ,Bog, da hi bil holan
Pa zaliboZe! moje zdravje je Zelezno!.... Ljubi moj go-
spod !* — govoril je dalje po kratkem moléanji, ko je videl,
da se ¢udim, ,moje vedenje se vam mora Cudovito zdeti,
pa ée sem vas vznemiril, nadejam se, da mi odpustite. To je
bilo do céla proti mojej volji. Dobro znam, da drosing z
menoj mora vam in vsakemu drugemu biti teZavna, za
tega delj nikakor ne hi bil sklenil iti v postni voz, ko
hi ne hil menil, da hodem sam. V pisalnici so mi dejali,
da ni Se nih&e zapisan; ko sem hil vas zagledal, menil
sem , da sedete kam vnej: ko pa ste bili z menoj vred
sedli v voz, prekasno je bilo se verniti.“

Jel sem ga zagovarjati, da slepo veruje, &e meni,
da mi je popotovanje z njim neprijetno; ali vstavil me
je precej o pervih besedah. ,Vrole vas prosim, nikar se
mi ne uklanjajte,* — rekel je, ,saj se poznam. Ce boste
sterpni ter do konca poslusali me, upam, da me boste
milovali. Sicer nisva znana, vendar mi notranji glas terdi,
da ste dober ¢lovek in da ste poterpezljivi z menoj. Moja
zaupnost do vas se meni samemu zdi fudovita; ne Zivemu
kerstu se nisem Se do céla razodel, kazno pa je, da imam
prav zdaj priliko razodeti se vsega.”

wPolkovnik!* — vyskliknil sem in ognjeno prijel ga
| za roko, ,nikar ne dvomite, vaSa zaupnost se gotovo raz-
|

olene ¢loveku, ki jo zna ceniti; in & vam utegnem s
| éem pomoéi, to mi bode posebna sreda.”

[ . Vada odkritost mi je gotova,” — omenil je polkov-
| nik; ,ali ¢loveska pomoé ni, da bi premagala moje gorjé.

Malo poterpite, pa vse izveste! Ce se ne motim, hodemo
| morali kmalu prepreéi. Moje razodetje bode dolgo — in
| Ge naju ne zaderzi kaka zapreka, zacnem pripovedati, ko
| hitro se odpeljeva zopet dalje.“ '

Lehko si bralec misli, kako nesterpljivo sem Gakal
tistih trenotkov, ko bom izpoznal Eloveka, ki je v meni
izbujal najzivejso usmiljenost.

Ko hitro se je voz zopet bil premaknil, jel je moj
tovari§ pripovedati. ,Tu vidite pred seboj,* — dejal je,
wCloveka, ki se brezi kakove oporoke mora imenovati naj-
nesreénejiega ¢loveka na svetu. Cudili se boste, ker vam
razodevljem, da je moje nesreée opica kriva.“

~Ali opica?!* — vskliknem zopet. ,Gotovo se
Salite!”

.Da, opica,” — poterdil je polkovnik in tezko vzdih-
nil, ,opica, katere osoda je tesno sklenjena z mojo. Oh!
koliko let je 7Ze zhezalo v zatop, kar mi Sala ni vel
prisla pa um! PosluSajte me in ta céudovitost se vam
razjasni.”

"~ ,Porodil sem se na otoku Borneo-u. Moj ofa je naj-
ved svojega Zivenja presluzil v republiki ameriskih Ze-
dinjenih derzav, naposled pa je poprosil, da so mu dali
odpust, in sklenil je svoje poslednje dni preZiveti na Bor-
| neo-u, kjer se je bil oZenil nekoliko let poprej. Jaz sem

bil najmlajsi med otroki, le nekoliko nedelj sem bil star,

ko se je moj oca naselil na majhnem posestvu. Iz nasega
doma je na enej strani bil razgled na morje, na enej
pa je bil gost les, sézajod do neznanih krajin sredi otoka
Borneo-a. Doslé Se noben Evropejec ni proder]l v te kraje.
To podvzetje nemara ¢aka bodofega veka; do tega Gasa
vsaj ni se posredilo Se nobenemu, da bibil zmogel tezave,
ki se povsodi nastavljajo derzoviteZem , kateri bi radi
seznanili se z neprodorljivimi lesovi tega otoka. Po sle-
hernej stopinji vstavljajo popotnika neizmerne propasti in
razkadeni potoki. Hude zveri mu preté vseh straneh,
| in v temi neprozornih, neprodorljivih lesov vsaka stopinja
lehko probudi strupene kaée, ki se skrivijo po gostej,
visokej travi — ¢ kratka: munogokratne vladne poskusnje,
da hi zmogla zapreke, s katerimi je natora ohogatila ofoku




aotrino , doslé miso imeli drugega nastopka, nego mnogo
gertvo ljudi.® _ |
 Najgrozovitejsi, a tudi najéutljivejsi sovrazniki Ev- |
ropejeem, ki se lotevajo takih podvaetij, gotovo so opice |
najraje, — opice, ki so jih tega otoka lesovi polni. Ta
gzverjad, do céla nasprotna drugim zverinam, ki se huje
ali menj hojé Eloveka, napada Ijudi, in da se ne boji ni
- gtrelnega oroZja. S ¢éudovito natorno prirojenostjo nadar- |
jena — napada tako, kakor bi bhila izurjena po premis- |
jenih Certezih. NajkrepkejSe izmed njih se oroZevajo u |
debelimi krepelei — in te so mogoden zid zoper sovraz-
nika v tem, ko neizmerno &tevilo njih tovaridic iz vseh
strani na protivnika kamenje meée tako umno, da ni |
kamen ne pade zaman. Casi se opice poskrijejo po drevji
v vejevje, pusté popotnim, da mimo pridejo, potlé pa po
bliskovo hitro poskadejo na tla, s tal Ijudem na pleda —
in s& svojimi ostrimi nohti jim oéi izpraskajo in jih v |
glavo grizejo. Zdaj znate, preljubi moj tovari§, kakove
.80 opice v mojej domovini! Vsi bivalel, rojeni na tem
otoku, in veéina priprostih evropejskih ljudi terdno ve-
rujejo, da so opice posebna versta divjih ljudi, nadarjenih |
z razumom ; to vero jim posebno zaterjuje to, ker je ta |
zver — hudo divja do starejsih moskih, pa tako dobra |
Zenskim in otrokom, — ker otrok le malokaterega umoré, |
temué raji odnaSajo jih s seboj v globine svojih nepro- |
dorljivih lesov. Nekedaj so mnogi in jako ufeni naravo- |
slovei celd iz pofetka to hudobno resnico imeli le za |
basen, dan denes Ziva duSa ne dvomi ved o njej, in jaz
nesreénez sam lehko postrefem z lastnim Zalostnim pre-
pricanjem, da je rés tako.“
(Dalje prihodnjic.)

Venee domacih roz.
(Zlozil ,*,)

Na poti.
12.

Zatd hitim tja do cerkvé,

Da jim prinese tolazila
Duhovnik, ki si ga zelé;

Oh kaj je, ko bi zamudila 14«

»0j dete, dete kam bezid,
Kaj skrivad siobraz z rokami ?
Zna biti mene se bojis,
Ki pervié hodim tu med
vami?¥

Ko sredi gozda gromna moé
Zadevsi hrast, do tal omaje:

Také dekletov jokajoé
Presunil glas mi duo serea je.

*
* *

+»Popotnl moz, oj ni tako,
Ni paé mi treba vas se bati;
Pri serci meni je tesnd,
Ne morem solz se izderzati.

Pol ure dalje sem prisel,
Ko zadoni zvonenje milo,

In Gez verhé je glas donel,
Okd pa meni je rosilo.

Na smertni postelji doma
Lezé, oj mati mi preljuba;

In strah mi stresa dno serca,
Kaj zi-me bode njih izguba!

13.

Kaké prijazen kraj je ti,
Dolina tiha, raj miri;
Po gridi ceda se ti pase,

. 0j mlinar, mladi mlinar ti,
Zakaj imad rosné o¢i?
Za dnevom dan kold ti dela,
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Primlinu pa je hisa bela. Vodiea doli i smehljd se.

Neskonéno moje je gorjé,

Beseda ga ne dopové;
Ziveti gkoraj ni mi moéi,
Oh, zalosti sercé mi poéi!

Za bregom pa dehteca seé

V nedeljo vabi tja te lec;
Veselo je zivljenje tvoje,
Oh, ko bi tako bilo moje!*

Denes je ravno osini dan,

Odkar vzdihujem ves solzan;
Ljudjé versté se mimo ceste,
A moje ni, ne bo neveste!““

»y K0 bilo res bi, kakor ni,
Ne imel mokrih bi oéi;
Zivljenje wi je tuge polno ,
In v persih nosim serce
baolno.

*
* *®
In zdaj pa reci ¢lovek de,
V bogastvu sreca da cvete.
Gorja ni vedega nu sveti,
Ko sere locitev preterpeti.

Potniske drobtine.

(Spisuje L. Fercnik.)

(Dalje.)

Predenj se Zeleznica spet navzdel nagne v Mursko
dolino, mora vlak Se enkrat obstati. Na Sirokem polji je
postaja ,Schauetfeld” (Toéino polje). Kmeta mora ze
pri samem imenovanji tega imena kurja polt preleteti,
da si gotovo ne Zeli ondi kupiti zemljiséa. Kolikokrat tota
to polje potolée, ali kako dobro znajo ondi odganjati co-
pernice tocarice, tega ne vem povedati; to]iio sem pa
zvedel iz ust ondotne krajanke, da ni zla toca dala polji
ime, marveé posestnik tega polja se po hiSnem priimku
kliée ,Schauer®, ali kar ti je Ljubsi: toéa, in po njem
je dobilo celo polje zloglasni priimek: Schauerfeld. Blizo
postaje je videti le edina hiSa in ta je gostilnica. Zidati
Jo je dal veliki posestnik na ,Schauerfeld-u* in dohiva
za njo vsako leto lepo kazen: ¢e je res, kar se mi je
pravilo, dohi po 400 gold. na leto.
~ Cemu pa je postaja na tem samotnem polji? Za
St. Lambrecht in zgornjo Mursko dolino, tudi za tergo-
vino z lesom , ker se sém prav mnogo lesa iz bliznjih
ohgirnih gozdov in planin navaZa. Dokler ho Se tergovina
z lesom terpela, ho gostilniarju mogoée shajati, drugih
potnikov pa le malo zahaja v te kraje.

Picli dve uri od postaje ,Sauerfeld“, v mirnem ko-
titu pod planino Kravnico, je samostan in terg sv. Lam-
hrechta, skrit za hribi in med visokimi planinami, v kraju,
kakor da bi bil nalasé stvarjen za samostan. Po sedem-
stoletnem obstanku ga je zadela nemila osoda, da je po
ukazu cesarja JoZefa 1I. bil izbrisan iz bukev Zivih. Po-
zneje so se redovnikom sv. Benedikta povernila prazna,
oropana poslopja, a gradfine in obSirnih gozdov Marija-
celjskih niso veé dobili nazaj. Vlada jih je odloéila dru-
gim namenom; dajejo kurjavo za lijanje topov.

Od postaje na Sauerfeldu ima Zeleznica mocCen pad
in pri tem vendar Se le po ovinkih pride v dolino k
Muri.

[z visine nad Teufenbahom se ponuja prav zanimiv
razgled v Mursko dolino proti zapadu ter na visoke pla-
nine. Nam ravno nasproti Sterli v visave sterma skalnata
gora, ne zastonj Pleinica nazvana, ki deli Belsko dolino
od glavne Murske doline. Oh Belici vidis fuzine v dolnjih
Belcih.

Nad Sajflingom se Zeleznica pribliZa cesarski cesti
in se je derzi blizo do Unemarkta; obe se pa vijete po
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sentnih rebrih razsirnih planin, ktere s svojimi panogami | ‘dar le ljubil; Ze nekaj dniso se mu sline cedile po Ve

segajo td do Murskih bregov. V te kraje se izvaZza iz Ko-
roSkega vsako leto mnogo sadja inse skupi lep denardek.

- KoroSei! lehko bi ga izvazali Se ve® in dobili hi e veg
potrebnega denarca v deZelo, ée bi se potrudili, nasaditi
bolj§ih in bolj terpeinih sadnih plemen.

Malo nad Uncmarktom prestopi Zeleznica iz desnega
na levo bregovje Mursko. Vstric Uncmarkta, na severni
strani Zeleznice, na solnénem hribeu, vidi§ golo, %e razpa-
dajote zidovje starega graddi ,Frauenburg*. Se le v naj-
novejéem ¢asu se je posrefilo nekemu starinarju stakniti
ti nekje grob svoje dni sloveega viteza in pesnika Ulrika
Lichtenstanjskega. Drugi Gasi, drugi’ obidaji. —

Nekdaj so slavili viteske vaje in turnirje ter popi-
sovali, koliko kopja se je razdrobilo, koliko vitezov je ta
ali drugi junak iz sedla spravil in v pesek na tla teleb-
nil, nage dni se pa le nasteva , koliko politiskih govor-
nikov je stopilo na oder in koliko jih je penede vino spra-
vilo pod mizo.

Zadej za nizkim gorovjem je lepi terg z fuZinamiv
zgornji Sirnici. Leta 1862 konec septembra sem to go-
rovje pes prehodil. Najel sem si v Sirniei hlapea, ki mi
Je kazal pot in nosil torbico. Prav rad se Se spominjam
tistega lepega nedeljskega velera, ko sva koraéila pod
kosatim bukovjem proti verhu in mi je hlapec, dosluzen
vojak, ves ofoZen kazal lepo kmetfijo v hribih. Tam le, je
rekel, biva ona, ktero sem mislil jaz dobiti za Zeno, a
vzel mi jo je drugi in jaz sem ostal sam. — Koliko-
krat se je to pred nami Ze zgodilo in bo se za nami
ponovilo !

Stajer svoje tri poglavitne reke iz sesednih deZel
dobiva; Drava iz Tirolskega prite¢e, Aniza in Mura pa
v gorah Solnograskega izvirate. Mura ima svojo zibelko
prav blizo koroske meje v Murskem kotu in se derZ

mnogo milj v oblizji korofko-Stajerskih mejnikov. Pod"

Unemarktom se oberne bolj proti osredji deZele; letos je
bila Se plitva in ni ji bilo znati, da hi mogla tako hudo raz-
sajati. Na levem obrezji, po kterem se zdaj vozimo, so
le rodi pasniki in gozdi¢i z drobnim lesovijem; lepa polja
so na desnem obrezji in velika naseliSéa ob cesarski cesti.
Tam vidi§ St. Jurje, St. Peter, Judenburg in dalej Belo
cerkev.

Pred Judenhurgom je na Zeleznici postaja Thalheim,
kjer se vlak toliko ¢asa pomudi, da zamore§ Zelodec brez-
skerbno in za dober denar tudi dobro pomiriti. Vedidel
smo se vsi posluzili te lepe priloZnosti, ne sibarigko, am-
pak prav posteno toliko, da smo spet napoluili nastale
praznine v Zeloden.

Od Judenburga do doti¢éne postaje je precej kos pota.
Mestice s Sirokim stolpom me spominja smesne dogod-
bice, ktero sem slisal iz ust prijatelja, ki se je na tej
gimnaziji izSolal. Znano ho starejim bralcem, da je imel
tudi Judenhurg svojo gimnazijo, t. j. 6 Sol, ktere so
oskerbovali henediktini, ¢e se ne metim, iz Admontskega
samostana. Posebno na slovesu ta gimnazija ni bila nikdar;
rekali smo ji takrat: refuginm, ker so radi slabeji ko-
roski dijaki tje pribezevali. A dijaki so hili tudi mnogo
Cislani, zlasti ti iz 5. in 6. razreda; hodili so Ze z mestjani
pivo srebat in tobak puhat — politike Se takrat niso po-
znali. K pustnim veselicam so jih celo povabljali na ples,
prej ko ne, zaradi pomanjkanja drugih odliénejih ple-
salcev., K takej veselici je hil nekega dne povabljen tudi
moj pripovedovalec na neko bliznjo graséino. A kako tje
priti? Voznika sinajeti ni mogel, v Zepu je imel susico.
Cesta in poti so hili gerdi, ker je bilo mehko vreme; da
Jje na ples pes pritapal, tega nihée ni smel vedeti. Ples,
zabavo, razko§je, doher poZirek in masten kosec je pa ven-

teh sladnostih. Kaj je bilo storiti? Studentje so bisf
glavice in prav zvite buée; ako bi bil Kolomb le
nekaj Casa poterpel, ne bi bilo mu treba Amerike najti,
kak dijacek bi mu bil to skerb prevzel. Tudi nas dijae
se ne splasi over; — na veselico mora priti, naj velja,
kar hote. Po velikih ovinkih in po stranskih potih, da
nihde ni mogel videti peSca, pribliza se gradu. V kmedki
hisi ostane do vefera skrit in si Skornje za silo posudi
in osnazi in potem gre v grad s takim ponosom, kot bi
se bil pripeljal v najodliéneji koéiji s parom konj. Na
plesiséi, ali da bolj prav zadenem, v dvorani za ples, pride
v novo zadrego. Tla so bila povoSfena ter oglajena, siro-
made pa je imel Skornje z nabitima petama, — po per-
vem plesu so se poznali vtiski v tla. Grajsak to zapaziti,
plesalce prijazno opomni, da naj ne pleSe, kdor nima
tevljev za ples, — bridka skusSnja za naSega plesoljubca,
Toliko je 7Ze prestal, da se je primuzal v plesalno dvo-
rano in zdaj Ze na zaZeljenem koncu hi se imel obsoditi
k Tantalovim mukam. Tega ni hil volje. — Tiho se
zmuzne iz dvorane in poda se v kraj, kjer ni imel kaj
opraviti, a bil je njegovi nameri najugodnej§i — na stra-
nidée. Tam sézuje siSkornje, vzame po#ié in zadne Zreb-
ljiée ruvati iz podpetnic. Po storjenem teikem delu se
poverne v dvorano in ple§e blizo do jutra. Pes je koraéil
v mestice nazaj; a pedca vendar nihée ni videl. Naj pa
zdaj kdo resi tako nalogo!

Celtveg. Po kratki voinji ¢ez rodo dobravico ob-
stoji vlak nad Celtvegom. Iz sto in sto dimnikov se kadi
in vali dim, da nebo otemneva; misliS se prestavljenega
v megleno Britanijo. Po eni strani je tu res nekoliko na-
like obertnijski Angliji; lijarnice, tovarne, plavii, valjav-
nice CeltveSke slové po vsej Evropi. Potrebne kurjave
dobivajo iz bliznje Pelske doline, kjer se v Fondsdorfu
koplje izversten premog. Vse te obSirne fuZine so bile
pred v lasti pruskega grofa Henkelna, ki je s svojimi
pruskimi uradniki mo¥no pripomagal k poprusovanju oko-
lice; zdaj jih je kupila druzba delnicarska. ,

V Celtvegn je pravtako, kakor pri drugih razdirnih
obertnijah; zraven velikega zasluika Se veda revidina, ve-
lika surovest in razuzdanost. Mesedna plada od 30—S80
goldinarjev bhi zadostovala poStenemu Zivljenju in de-
lalei bi si lahko kaj pribraniii na stare dni sebi in
svojim druZinam. A velike pedi in delo pri ognji veliko
Zejo mnapravljajo in kovaéi so od nekdaj hili prijatelji
vsem pijacam. Na novih fuzinah ne vidi§ vet sv. Flo-
rijana; moderni kovadi si raji sami gasijo — Zejo s pi-
vom, vinom ali Zganjico. Od delalcev, ki so delali v
Celtvegn, sem slisal prav licne dogodbice, kiere Zalostno
ilustrovajo surovost in razuzdanost v krajih, kjer se raz-
cveta toliko hvalisana obertnija. Spomzil sem se teh pri-
povedk, ko pristopi v kupé suh, dolg moZicelj, ki je kmalo
zatel se bahati svojih nesrammnosti v &udni meSanici, da
nisi vedel, je li to Lah ali kak drug inozemski gerdun.
Po njegovi obleki soditi bil je tudi eden izmed tistih, ki si
mnogo zasluZijo, a Se veé potrosijo.

Med Judenburgom in Knittelfeldom je dolina naj-
girja in vidi se, da je tudi rodovitnisa. Pod zadnjo po-
stajo stopi Zeleznica spet na desno obreZje Murino in
kmalo zapaziS v prijetni stranski dolini dva stolpa ne-
kdanje stolne cerkve in poslopje nekdanjega samostana
Sekovskega.

Muogo sem Ze éital o romanski stavhi Sekovske stolne
cerkve , preprijazna lega tega kraja me je) Ze dvakrat
motno mikala, jo ogledati, a dosihmal Se nisem imel te
srefe. Na temenu visokega hriba nad Sekovom je cer-
kvica Marije v snegu; tokrat je bila res Ze v snegu. Pri




taii St. Lorencu se dolina spet stesni; pri-St. Mihelu
se glavna Certa Rudolfove Zeleznice loéi od Murske do-
in se oberne proti severozahodu v stransko dolino —
od Mure k AniZi.

0d St. Mihela do Licna. V St. Mihelu se je
delil vlak, z vlakom tudi potniki, vagoni in kar je bilo
plaga na njih natovorjenega. Vedi del vlaka se je vernil
k Muri nazaj ter ob nji v Leoben in Bruk; manjsi del
 gli vlaki¢ pa je pihal z nami po glavni Rudolfovi &erti
v Rotenman. Od te voZnje ne vem kaj porocati; to vém,
~da mi je pot Ze dolgodasen prihajal. Vozovi so bili prazni;
gavoljo tesmobe ni bilo se nam pritoZevati. StraZmester
dragonskega polka, ki se je iz Koroskega vrafal domi v
Avsé, je v St. Mihelu dobil vojuega tovarda, ki je bil na
dopustu. Popred je sluZil pri domadem polku, bil v ne-
gresnej vojski 1. 1866 na Ceskem. Kmalu sta zacela si
vojaka praviti svoje vojskine dogodbe, a veselih noben
pi vedel. Zanimalo me je pa vendar, ker se je na§ vlak
tako pofasno vlagil v reber. Dolina je ozka, ob potoku
Lesniku (Liesing) so bili videti moévirni pasniki, na kte-
rih se je pasla Zivina, vedidel bela ali halhasta.

Pri tergu Mautern vidi¥ ob znozji gore Reiting samo-
stan redemtoristov. Osem dni poprej se je ti obhajala
fridnevna slovesnost v ¢ast poslavljenja cerkvenega uce-
nika sv. Alfonza Ligvorija, od pohoznih iz okolice obilno

stanskemu Zivljenju, tihemu premisljevanju in redniskim
vodilom, nego to zavetno zatiSje v tihi gorski dolinici.

Zeleznica se od Mautern-a naprej derZi sendne strani
gorovja, v krajih je Se precej visej od doline, dokler ne
prestopi modvirno sedlo pri Gozdu (Wald). Nad Gozdom
izvira redica Palta, ktera kmalo naraste in daje ime do-
lini, ktera se razteza od Gozda do njenega izliva v AniZo
pod Licnom. Dolina je pa vetidel samo moévirje, sto in
sto kopic in malih Supic se vidi na njem, v ktere se
spravlja pokoSeno loGje in seno. Lo&je se rabi za steljo.
Ta dolina je po obilnem pridelku blatnega sena ali locja
pripravna za konjsko rejo. Sredi doline ni videti stano-
vanj; vasi in seliSta so raztreSene po pogorji, zlasti po
solnénih bregovih.

Stajer je krasna dezelica, toda nekaj mu manjka,

jezer; razun gorskega jezera pri Avsé ga nima, da bi

njegovem zercalu ogledovati gorski velikani. Vajeni lepih
domacih jezer jih mi KoroSei pogresamo, kamor pridemo;
vsaj v mojih ofeh kraj nima lepote, ¢e ni okraSen hodi
si z velicastno reko, ali pa tihim zeleno viSjevim jeze-
rom. A vendar tudi Paltina dolina ima svoje jezerce: v
sredi blata se sveti vodovje z visokim loGjem zaraséeno,
a prav plitvo je, da je bolj mlaki, nego jezercu podobno.

pust, namenjen je, iti ez goro v Admont. Ta pot sem
tudi jaz Ze hodil, in redi smem, prijeten in zanimiv se
mi je zdel, a po noéi hi ga ne htel hoditi. Tudi
naSega junaka je nekaj skerbelo hoditi ta pot po noéi, a
k sreci dobi druznika, mesarja, ki je hil ravno tje v Ad-
mot namenjen. (Dalje prihodnjic.)

Trije zlati lasje Deda-Vseveda.
(Ceska narodna.)
Bil je neki kralj, ki je rad po gozdih zveri lovil.

Enkrat se za jelenom predale¢ spusti in zajde. Bil je
Gisto sam; stori se no¢ in kralj bi rad dobil kako koo,

obiskovana. Ne vem, ¢e je kak kraj bolj primeren samo- |

o

kar motno vzvisuje naravsko lepoto, — manjka mu lepih |

se mogli na njegovih valovih zibati lahki ColniGi in v |

da bi v njej prenotil. Zagleda ogljarja. Kralj ga po-
prasa, ali bi ga ne hotel iz gozda na cestv peljati, —
dobro bi mu pladal. ,I, rad bi Sel z vami,~ pravi ogljar, _
»ali Zena mi je ravoo na porodu, zatd ne morem od hise,
Kam bi pa &li tako pozno v noc¢? Lézite raje na hramu
v sené in jutri za rana pojdem z vami*.

Kmalu potem se rodi ogljarju sinéek. Kralj je lezal
na hramu, pa ni mogel zaspati. O polnoéi se vse nena-
doma razsvetli. Kralj pogleda skozi sklade med deskami
v dolenjo sobo in vidi: ogljarja, ki je terdo spal, mjegovo
zeno, ki je lezala v velikih teZavah; zraven novorojenega
deteta pa so stale tri Zeme (bile so rojemice), vsaka je
imela vroci gorefo svefo. Perva pravi: ,Jaz temu dedku
prisodim , da ho prisel do velike mogoénosti.* Druga
pravi; ,A jaz mu prisodim, da bo povsedi sreden in da
bo dolgo Zivel*. In tretja refe: ,In jaz mu prisodim
héer, ki se je kralju tu gori leZefemu nocoj rodila®. Na
to Zene svede ugasnejo in zopet je vse tiho.

Kralj se - prestrasi, ko da hi mu bil kedo meé na
serce nameril. Do jutra ni veé zaspal, le premisljeval je,
kako bi se dalo zabraniti, da bi se ne zgodilo to, kar je
slisal. Ko dan napodi, zaCne dete plakati. Ogljar vstane
m vidi, da mu je Zena na veke zaspala. ,0 moj ubogi
sirotek“ ! zaklice ,kaj hoem zdaj s taboj podeti*? —

,Daj menito dete*, pravi kralj, .jaz poskerbim, da
se mu ho dobro godilo; a tebi dam toliko denarja, da ti
do smerti ne bode treha ved oglja Zgati.c Ogljar se na
to zeld razveseli in kralj obljubi, da ho po dete poslal
Ko kralj pride do svojega gradd, mu z velikim veseljem
naznanijo, da se muje preteklo no¢ krasna héerka rodila.
Kralj se zamisli, pokli¢e enega svojih sluzabnikov in mu
pravi: ,Pojdi do tega in tega gozda, tam v nekej koci
prebiva reven ogljar; daj mu te denarje, a on naj ti
svoje malo dete izrodi. To dete vzemiin na poti ga verzi
v vodo, da vtone; ako ga ne vtopi§, pojdes sam vodo
pit“! ,SluZabnik gre, vzame detice in je v jerbasdek po-
logi; ko pa do neke reke pride, verze ga s pletenitico
vred v vodo. ,Lahno no€, nevSeéni zet®! refe kralj, ko
mu sluZabnik to pove.

Kralj je menil, da je dete vtonilo, pa ni hilo tako;
plavalo je v jerbasu po vodi, ko da bi ga bil kdo zibal
in spanckalo je, ko da bi mu bil kdo prepeval. Tako je
priplavalo do koée nekega ribarja. Ribar je sedel na bregu
in spravljal svoje orodje. Zdaj zagleda po reki nekaj pla-
vati, skoéi v @olni¢ in detice iz vode otme. Nese ga svoji
Zeni in pravi: ,Zmirom si hotela imeti malega sinka,
glej ga tukaj! prinesla nama ga je voda“. Ribarjeva Zena
ga vesela vzame in za svoje dete izredi. Imenovala sta
ga Plavicek, zato ker jima je po vodi priplaval

Reka tece in leta bezijo; iz malega deteta je zrastel

. krasen mladene¢, da mu ni bilo enakega. Enkrat po leti

Na postaji pri Trebnem izstopi mladi junak na do- |

se je prigodilo, da je tisti kralj éisto sam okoli jezdaril.
Bilo je soparno, 7eja se ga loti, zatd se oberne k blii-
njemu ribarju, da bi mu kupico studenénice podal. Ko
mu jo Plavadek podd, se mu kralj zacudi: ,Berhkega
fanta imas, ribar, je li tvoj sin?"

LJe in ni*! odgovori ribar. ,Zdaj je od tega dvaj-

| set let, kar je po reci v koSku priplaval in mi smo ga

ohderzali!“ ,

Kralju se je stemnelo pred ofmi, obledel je ko stena,
spoznal je namreé, da je to tisti defek, katerega je bil
ukazal vtopiti. Kmalu se pa zopet zave in reée ribarju:
,Jaz potrebujem poslanca do mojega gradu, in nimam
nikogar pri sebi; ali bi ne mogel ta mladene¢ tje-
kaj iti~ ¢

»Vasa kraljeva milost naj kar zapove in mladened
pojde”, pravi ribar.
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Kralj se vsede in napise kraljici listek: ,Tega mla-
denca, ki ti ga tu posljem, daj brez odloga z medem
IlIllDI‘lt[ ker mi je velik naprljatelJ Vse mora biti oprav-
ljeno, ko se vernem. To je moja volja!“ Kralj pismo
spravi, zapeati in svoj perstan na pedat pritisne.

Plavacek se podd s pismom urno na pot. Moral je
iti skoz velik gozd , kjer nenadoma pot zgresi in zaleze.
Hodil je dolgo iz hoste v hosto, — da se je zafelo Ze
mra¢itl. Zdaj sreda staro zeno. ,Kam pa, Plavaéek, kam ?*

.S pismom grem do kraljevega gradi, pa sem zagel,
Ali bi mine mogli vi, mati, pokazati na cesto“?  Danes
Ze také ne dojdes ve€ tje, tema je Ze“, pravi starka,
Jostani pri meni Gezno&, saj ne ho§ pri tujki: jaz sem
tvoja botra.* —

Mladenet se da pregovoriti. Komaj sta nekoliko ko- |
rakoy storila, Ze je stala pred njima hisica, ko da hi hila |
iz zemlje izrasla.” Po nodl , ko mladene¢ Ze spi, potegne |
mu starka pismo iz Zepa in mu drugo vanj dene, v ka- |
terem je bilo takole zapisano: ,Tega mladenda, ki ti ga [

tu posljem, oZeni brez odloga z mojo héerjo; ta je moj
prisojeni zet. Da mi bo vse %e vredu, ko se vernem. To
je moja voljal®

Ko kraljica pismo prebere, napravi brez odloga svathbo.
Ohé: kraljica in mlada kralji¢ina se niste mogle #Zenina
nagledati , tako jima je dopadel. Tudi Plavacek se je se
svojo kraljevo nevesto kmalu zastopil. [

Za nekoliko dni pride kralj domd in ko vidi, kaj |

se je zgodilo, se mo¢no razjezi nad kraljico, zakaj da je
to storila. ,Lej ga, vsaj si misam pisal in ukazal, naj ga
oZenim z najino héerjo, predno se vernes“, odgovori
ljica in mu pismo podd. Kralj vzame list, pogleda pi- |
sanje, pe¢at, papir, — vse je bilo njegovo lastno. Po- |
klide tedaj zeta in ga prada; kakd, kaj in kod je hodil? |
Plavadek mu vse natanko razlozi in kralj spozna, da je
bila ta starka tista, ki je bila pred 20 leti ogljarjevamu
sinu prisodila njegovo kéer; misli in misli, — nazadnje
rede:  kar je, to je; ali zdaJ vendar Se ne mores§ biti
moj zet; ako hoced imeti mojo héer, morad§ mi prinesti
tri zlate lase Deda-Vseveda“! Mislil je, da ho tako svo-
jega zela odpravil.
Plavadek se lofi od svoje Zenke in gre, — kod in kam?
— ne vém; ali ker mu je bila rojenica botra, mu ni
bilo teiko poti najti. Dolgo in dale& okoli potuje fez
gore in dole, ¢ez vode in mostove, — ko pride do &er-
nega morja. Ondi zagleda neki ¢oln in na éolnu pre-
voznika. ,Bog te sprimi, stari brodnik*!

.In tebe, verli mladene¢! kam pa po tej poti?

K Dedu-Vsevedu — po fri zlate lasé“!

,Oho, na takega poslanca Ze dolge dakam. Dvajset
let Ze tukaj prevozujem in nikdo me ne pride redit. Ako
mi obljubi§ poprafati Deda-Vseveda, kedaj da bo konec
moje tlake, te prepeljem éez morje.“ Plavadek obljubi in
brodnik ga prepelje.

(Konec prihodnjié.)

+Mir vam bodi!*

(Odlomek iz povesti ,Setev in zetev®, spisal J. Ogrinec.)

PodgrléanJe so spet enega ubili!® pravili so si lju-
dje na malega Smarna dan proti veceru ter od vseh plati
skup vreli na tepisée, kjer Vrednjakov Jaka pobit leﬁl v
mlaki kervi, ki mu % zmerom tefe iz zevajode rane
preko Cela nad sencem. Nesredna, poleg stojefa mati mu |

| kakor vi pravite. VasZanje sami le prezeld Gutimo hudo

- | za lepo, ne za gerdo besedo, niti nima strahd pred go-

privzdiguje roke, glavo, kliée ga po imenu, pa Jaka se
ne zavé, kakor mertev.

V tem prihité duhovnik, da nesrednemu vsaj
zakrament sv. poslednjega olja, ko Zalibog ni veliko
nja veé, da bi Jaka mogel Se izpovedati se.

Po kondanem sv. opravilu obernejo se duhovm ol
proti vaskim moZem pa resno vpraSajo: :

+Kaj je Ze spet krivo ti grozni nesreéi?*

LPijandevali so, razperli se, stepli in — tega Zalosta
sad je ta uboj“, porofa Zupan. -

~MoZje!* nagovoré duhovnik, ,to so paé obzalovanj
in hude graje vredne re¢i, ti vedni poboji med vami. §
takimi gerdimi surovostmi 7ali se Bog, posamnim dru
Zinam se nakopavajo nepotrebni kriZi in teZave, vastanom
prizadeva veliko sitnost in peprijetnost in celi slovens
narod pripravlja se ob dobro ime.*

Zbrani prikimujejo priznavaje ,
Zivo resnico.

,Zatoraj“, nadaljujejo duhovnik, .je soseskinih mo
vestna dolznost , skerbeti, da se odpravijo le-te pogresn
in gerde razvade, ki mzdn'ajo blagostanje druZinsko ig
obéinsko, ter da se blagi mir poverne in ohrani soseski,®

,Castiti gospod !“ oglasi se “Zupan, ,to je pa¢ tako;

da duhovnik govor:

gorje, katero nam izvira po teh nesrefnih tepezih. Toda,
naj si prizadevamo, kakor hofemo: naj opominjamo, sva=
rimo, Zugamo — vse ne pomaga ni¢! g

,Ni¢, nié, gospod !“ hitro pristavi sosed, ,ker zdanji,
mladi svet je ‘sfrasno shujsan in spaden: da ne mara ne

sposko, ki je dandenagnji vee premehka proti takim raz=-
bojnim fantinom.*

.Le cakajte“, poprimejo duhovnik, ,tako hudo ven-
dar Se ni, da bi nobene pomodi ve¢ ne hilo zoper take
nadleznike! Jaz sam sem Ze premiSljeval to red, ker mi
je zelé na serci, in menim, da sem tudi naSel pot, po
kateri bi se najberi dala ta Skodljiva napaka s korenom
izdreti. Rad vam povem svojo misel.“

,Prosimo za va§ dobri svét. Prav radi hofemo rav-
nati se po njem. Saj nam bo vsim le na hlagor!* pravi
fupan in se spostljivo pokloni.

,Pred vsem,“ zané duhovnik, .je treba, da vsaki
stari§i dobro, po keriamsko odgojujejo svoje otroke: da
jim e v ne7ni mladosti veepijo strah hozji; zakaj, kdor
se Boga ne boji, tistemu se zastonj Zuga in grozi; po-
tem, da jih neprenehoma napeljujejo k dobremu pa od-
vraéajo od slahega da jih toraj sami zgodaj uéé keridan-
skih resnic in fednost, ter zraven jih pridno posSiljajo v*
Solo in cerkev k sluzbam in hesedain hozjim ob nedeljah
in praznikih, ter da jih nikoli ne pusajo brez dela po-
hajkovati, ka_]tl leno postopanje yje zadetek najvedim hu-
dohijam. Tako odgojeni otroci ostajajo dobri, pokorni,
obna%ajo se lepo, Gednostno in veselja delajo starisem na
stare dni.

,Kdor pak zamudi dobro odgojiti otroke, nad tistim
se hudo masCuje ta zagreSek. Dekleta mu zahajajo na
pot nesrammnosti in fantje gerdo osurové, kakor Zalibog
sprevidamo nad tolikimi izgledi, kateri vsi so znamenja
vecidel le slabe odgoje.

»Prafa se zdaj: kaj je storiti stariSem, ki imajo Ze
odragCene, nerodne, pokvarjene otroke? Odgovor ni pre-
tezak. Skugati morajo, da jih spet pripeljejo nazaj na pot
poboljSanja, in sicer, da jim z#lepimi, prijaznimi, dobro -
hoteéimi besedami at,aﬂ_]o pred ofi pregresnost, zaverZe-
nost in slabe nasledke tiste razvajenosti. kateri so mladi
udani. V jezi zmirjati in dajati zbodljive priimke ne
pomaga nié: marved 3e le podpihuje termo in strast ter
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o shujsa stvar: to naj si vsaki starisi dobro za-
pomnijo! _ : 2o g

, ,Kako zlasti ravnati z nerodnimi sinovi, tako zva-
i rogoviljeZi in pobojniki?

,Pred vsim: ne, trikrat ne, trikrat ne dajati jim
denarja za mnedeljsko in prazniSko pijancevanje! - Kdor
ravno Ze hode svojemu sinu priboljsati pijaco, ta naj stori
to med tednom, kupi naj mu kozarec vina k natezivnemu

in budilo ga k hvaleznosti. Ali le vaditi jih ne v kerémo!
Tam je slaba tovarsija doma; tam se nezmerno pijan-
guje telesnemu in duSnemu zdravju na Skodo; tam se

rdo beseduje in Zali Bog; tam je kletev, prepir, razpor

ih sinov varujete pred pobojstvom, me dajajte jim pri-
ioinosti_zahajati in posedati po kerémah!*

,Da, da, Castiti gospod!* ugovori Zupan, ,na tanko
je res, kar nam tu pripovedujete. V kerémi se rodeva
poboj. Tepé se le vinjeni, malo-malokedaj trezni: to dobro
vemo. In & smo Ze dozdaj ravnali se po teh vafih mi-
slih, bomo se posebno %e za naprej. Ali je pa to, da
vsaki stari§i svojih sinov nimajo tako v svoji oblasti!
Veliko je vaskih fantinov, ki si sami sluZijo denar.*

,Takim, e ne marajo za lepo, svaredo besedo, treba
je #ugati, in tudi vresniGiti kaznovanje: da se jim nam-
reé prikratuje, ali tudi po polnem uterga delez, katerega
bi sicer, ako bi bili dobri, smeli prifakovati od hise.
Nerodnemu, pijanéujofemu ali razbojnemu sinu naj sez

higi¢, podudujejo duhovnik.

+ . ,Tudi to“, pravi Zupan, ,imamo v navadi Ze od ne-
~ kedaj, ker nas izgledi uéé, da kar dober gospodar sé
- fulji in trudom leta in leta prideljuje, tisto v kratkem
poZene neroden ali zapravljiv naslednik.®

.Rogoviljezu pa, ki niti za opomine niti za Zuganje
stariSev, ali ¢e teh nima, za svarjenja svojih bliznjih

soseskini mozje pridejo v okom. Kakor hitro razgraja in
kolne, ali Zuga in poziva na boj, naj pervi, ki je prica,
opominja in zaverne ga k miru. Ce po tem kaj ne vhoga
in ne odjenja, naj vsak tak opehovalec berZ, brez dalj-
nega odlaSanja zatoZi se gosposki, ki Ze ukroti rogoviljeie,
to si bodite v svesti. Da, ravno to, da vi brez vsake
. opore pustite fantine razgrajati za vasjo; da nihée nima
poguma z ostro besedo zavradati jih k pokoju; da vsak
malomarno le pravi, kaj meni mari tuj! — to je velika,
vasa napaka! Razsajadi vedodi, da so brez skerbi, da jim
nihée ne skrivi lasd, ne bojé se nikogar in toliko pre~
vzetneji vam pred ofmi polenjajo, kar se jim ljubi. Ali
dajte jim po mojem nasvitu potrebnega strahu, in pre-
pricali se bosie, da bodo hali se in varovali razhojstva.

»Gotovo®, poterdi Zupan, ko bi bhil kdo, da bi nade
rogoviljeze gonil h kraju in ostro koj poprijel jih za
vsako nerodnost, imeli bi strah, in obljubim, da deseti
del toliko bi jih ne bilo. Ali je pa spet to, da kdo naj
bi storil to? Vem, da nobeden ne rad. Zakaj, ¢e na
primer jaz prevzamem ta posel, sovraZili me hodo vsi
razgrajaéi, in vsaki ¢as mi je bati se, da kak tak raz-
Posajenec mene priéaka in se masduje nad mano.*

»T0 modro govorite ode Zupan“, pravijo duhovnik,
»pa tudi jaz nisem imel na mislih, da bi posamezen
Prevzemal ta neprijetni posel, o ne! Cela vas si gotovo
Zeli blazega mird, zato naj tudi moZje cele soseske bodo
odgovorni in sodniki o tej reéi! V ta namen je samo
treba, da vsi moZje se zberete na posvet in skupaj skle-
nete, da iz vsih soseskinih mo# ohstojeci, srenjski svég

delu. To bo fantu na korist, dajalo mu zdrave kreposti |

in tepeZ med mladim svetom. Vsakdo vé, da zlasti med |
ijanimi vnema se poboj. Zato, e vam je mari, da svo- |

lepa ne voli gospodarstvo, e je le kak drug otrok Se pri |
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nima nobenega poslusnega uZesa, takemu naj izvoljeni, |

gosposki objavi slehernega, ki kakorkoli kali blagi, so-
seskin mir. Da, vidite, to je sila potrebno in ravno to
vam posebno narofam in priporotam. Ce storite tako, to
ste pravi dobrotniki svoji obéini, pridobite si zaslugo pred
Bogom in ljudmi, hvaleZnost vseh dobrih postenih vaséa-
nov, in brez dvoma se vam zgodi, kar gotovo vsi Zelite:
mir vam bo!*

Smesnice.

* V spalnico nekega reveia pride po mnoéi tat in isce,
kje bi kaj dobil. Revei se prebudi in ko tata zapazi, mu
rece: ,Ljubi moj, ti prided po noéi v temi sém iskat reci,
katerih jaz 3e pri belem dnevu najti ne morem.*

* Dva zapravljivea sta se prickala, kateri od nju je
svojemu kerémarju Ze ve¢ dobrega storil. ,Moj kerémar®,
rece pervi, ,je s tem, kar sem jaz pri njem zapil, Ze svojo
héer omozil.“ — ,Kaj je ta mala dota,” ga zaverne drugi,
,to vse nié ni proti temu, kar sem mu jaz dal zasluziti.
Moj kerémar je z denarji, katere sem mu jaz dolien, e dve
hisi zidati dal.* —

* 0 zafetku mnovega leta vodi ucenik svojim 3olarékom
sreéo, rekoé: ,Zelim vam k novemu letu obilno srece, pa da
hodete v tekoGem letu pridnidi, kakor ste bili v pretecenem.“
Zdaj vstane najmarljividi izmed Solarckov in se gospodu ugci-
telju s slededimi besedami zahvali: ,Tufli mi vam vse to iz
serca vodimo!*

. * Preden gredé gospod zupnik ob nedelji v cerkev pri-
digovat, poslejo svojega hlapca, kateremu je bilo Peter ime,
k mesarju, ki se je Pavl imenoval, po mesa. Peter ide k
mesarju, pa kmalo pride-nazaj v cerkev ravno med pridigo.
Ko v cerkev stopi, slidi Zupnika 2z zvifenim glasom vpiti:
. Peter, Peter kaj pravi Pavl?® — Hlapec meni, da so te
besede njemu namenjene, in se kar oglasi: ,Pavl je rekel,
poprejanje meso pred placajte, potem nam bo pa drogega dal.®
Zupnik ga zavernejo: ,Bedak, saj nisem tebe vpradal.®

Ogled po svetu.

Avstrijsko-ogerska derZava. Moéuo je prepladilo
ustavoverce tisto pismo, s katerim se je Hohenwart zahvalil
na zauphico , katerv je podpisalo nad 800.000 Slovencev.
Grof Hohenwart v tem pismu med drugim pravi: da bode
zmirom zvest ostal macelom, katere je zastopal s svojimi to-
varisi v ministerstvu in da terdne nade pricakuje ne-
daljnega trenntka, ko se zopet in popolnoma pokaze
niénost domidljenih vspehov, ki se morda dosezejo s centra-
lizajoco silo, in na dan pride splodne spoznanje one resnice,
da Avstrija more svojo starodavmo moé in velicastvo doseéi
le s tem, da si zopet ustanovi slogo med svojimi samo-
stojnimi deli in dalje zida na svojih starozgo-
dovinskih podlagah. — To pismo je tem bolj vazno,
ker ga je Hohenwart pisal tedaj, ko je priel iz Dunaja,
kjer je govoril s cesarjem in dvorskimi krogi. Na Dunaji je
baje spoznal, da sedanja vlada ne stoji na tako terdih nogah,
kakor si centralisticni ustavoverci zelijo. ;

Gledé Poljakov je zadnje dni njib resolucija v ustavnem
odboru zopet na dnevmem redu. Kako in kelaj se bo redila
v zhornici, to je 3enezuano. — Zaduji teden se je v zhor-



nici zacel razpravljati derzavni prorafun za tekoée leto in |
sligi se, da ga bodo kmalo konfali in potem zborovanje za |

nekaj ¢asa prestane.

Da si dunajska  vlada uradmike pridobi, dala je po
finanénem odboru skleniti, da se med uradnike razdeli za
letos D miljonov goldinarjev. Razdelili se bodo ti miljoni
tako, da dohé oni, ki imajo na leto ved od 2100 gld. po
10%, oni ki nimajo veé nego 1050 gld. 15°, in oni, ki
imajo menj od 1050 gid. 209,. To je samo za tekoge leto.
Res je, da mali uraduniki v sedanjih dragih casih teiko iz-
hajajo in da jih nihée me bo zavidal, ako se mjih plaéa ne-
kaj povida — pa zakaj bi se de takim plada poviSevala, ki
morejo ze brez povisanja lehko izhajati. Taki gospodje, ki
nad 1500 gld. vleéejo, menda 3o nikoli niso stradali, ée so
z denarjem varéno ravnali. Treba je ozir jemati tudi na tiste,
ki davke placujejo in ki si morajo marsikaj odredi, da viso-
kim davkom zadostijo. Za niZe dubovne je namenila vlada
500.000 gld. razdeliti.

Zunanje derZave. Na angledko kraljico je nadavno
mlad ¢lovek samokres pomeril. Precej so ga bili ugrabili in

ocitati, da je imel namen, kraljico usmertiti. Clovek ni bil
zdrave pameti. — Enak napad se je prigodil tudi v Berolinu
na Bismarka, pa cel ta napad je bil, kakor se slifi, same poli-
cijska komedija. u

Razne novice,

Metriéna mera in vaga. Vlada je razglasila postavo
o0 vpeljavi metricne mere v nasem cesarstvu. Ker je nova mera
tudi na Francoskem, Nemdkem, Italijanskem in Svicarskem v
navadi, bo gotovo, posebno kupéiji, obilno koristila. Zdaj se
more raven nove de stara mera rabiti, ali od 1. januarja 1876
zanaprej se ne ho ve¢ merilo in tehtalo po seinjih, bokalih,
funtih itd. ampak po mefrih, litrih, kilogramih. Meter je
blizo 3 éevlje in 2 palea ali nekaj vec¢ kakor 11/, vatla, liter

* blizo 7/, bokala ali 3 maselcev pijace in kilogram blizo 1%/,

funta sedanje mere. Hektar je 1%/, sedanjega orala. Nove
mere se hodo pomnozevale in zmanjievale po desetkrat, tako
da bo decimeter desetkrat manji od metra. Desetina decimetra
se imenuje centimeter itd. Desetkrat dalji kakor meter je
pa dekameter, ako se dekameter za desetkrat pomnozi, da
hektometer,

Preganjanje slovenskih profesorjev. Nasa obée

spostovana in ljubljena profesorja Suman in Pajk sta ma- |

homa od mariborske gimnazije prestavljena, pervi med terde
Nemce v Ried, drugi v Novomesto in zakaj — bajé zato, ker
sta podtena Slovenca in ljubezen do naroda ne zakrivata. S tem
ravnanjem si bo vlada gotovo veliko nezadovoljnosti med Slo-
venei nakopala.

Ustav kat. druitvo v St. Jakobu v Roani dolini
bo na velikonoéni pondeljek 1. aprila t. 1. napravilo veselico.
Tgrala se bho igra .Slep ni lep“, katero bodo predstavijali
prosti kmetje. Nadejati se je obilno obiskovalcev. — Ob enem
tujemo iz St. Jakoba jako vaZino in veselo novico, da se tam
snuje narodna pozojilnica. Pravila so se Ze sestavila in se hodo
v kratkem vladi v poterjenje predlozila. Slava vsem, kateri
se trudite za napravo tako vainega ljudskega zavoda!

Repata zvezda. Zadnji ¢as se je mnogo govorilo o re-
pati zvezdi, ki se ima meseca avgusta tekocega leta z zemljo
sredati in se bo znadila na nafem planetu po hudi vrocini, Pa
vse to se je pokazalo kot prazna govorica, ki se je raznesla
menda samo zato, da se bojazljivim ljudem strah vapravi.

Slovenska razreda ljubljanske gimnazije in realke
sta se, kakor , Novice'* poroajo, v pervi poloviei letodnjega

Janezic. — Odgovorni urednik: S.

Izdajateljica: K.

nasli, da je samokres stren in ni nabit, torej se mu ne more | Ant.

Tdnezu

leta veliko bolja skazala kakor neméka; tega zs
nemdki ucitelji ne morejo. ;

Eno najstariih dreves v Evropi je cipresa %
mesteca Sommi v Lombardiji. Drevo je ze stalo ob §
Julija Caesara in ima sedaj okolo 2000 let. Visoko je 1
cevljev. Ko je Napoleon I. mimo te ciprese svojo vojsko
dil, dal je oster ukaz, naj jo vojaki varujejo. Sl N8

Dohodki druzbe sv. Mohora za leto 1872.

Na novo so pristopili Castiti dosmertni undje:
394 Dolinar Pavl v Poljanah . gld. 158
Letnine so peslali castiti gospodje :

Jan. Globocnik, zupnik v Poljanah
Jan, Ferfolja, vikar v Gornji Tribusi. . . . 20.—
Jan. Bile, duhoven v Lozicah P E & =
Cibasek, zupnik v St. Kocjann

L. Vavtizar, zupnik v Cadcah

Mat. Marolt, Zupnik v Doberni¢ah .

Joz. Podobnik, zupnik v Cateiu

Leop. Albreht, zupnik v Dobu . . :

Al. Pibernik, Zupnik v Lodkem Potoku .

Ant. Drobez, provizor v St. Mihelu . . . .
Sim. Dobajnikar, zupnik v Svetah . v s
0. Magnus Bosek, frané. kvardijan v Samobnm
Frane Pirkovié, zupmk v Smartnm . . . .
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Ant, Kav¢i¢, fupnik v Smarjah . . . . .
Bosat. Gradicénik, zupnik v Biljéovsn . . . .
Dr. J. Mursec, profesor v Graden (IL p.) . .
Ig. Kutnar, kaplan v Bodtanji . . . . . .
E. Jetmar, zupnik v Mohliécah . . . . . .
Tone Rogaé, kaplan v Lokvi . . s ® W
0. Enrik Rezek, profesor hog. v Admontu i g
Joz. Rakeb, zupnik v Golfovem . . I,
Franc Mak, zupnik v Smartnu . .. . . . . '}60
Joz. Kapus, zupnik v Peéah . . »  8.80

0. Kal. Margreiter 1 gld.; Mat. Tomc 1 gld
10 kr.; Leop. Abram 1 gld Ant. Vercek 1gld. ,,  4.10

Vkup gld. 444.90

Kurzi na Dunaji 8. marca 1872.

Kreditne akcije gld. 346.70. Nadavek na srebro gld. 110. 25
Néarodno posojilo ,  71.40. Napoleondori . . 8.88

Zitna cena v Celoveu.

Po vaganu: psenica gld. 6.20, — rei gld. 3.96, jetmen
gld. 3.10, — oves gld. 1.84, —'ajda 3.44, — tursica
gld. 3.64.

Listnica.

Besednikova : J. 0. v Lj. Seréna hvala! Prosimo veckrat. — J. B.
v K. Razveselili! Pride pozneje na versto. Nekaj knjig bomo
poiskali in po .potu® poslali. — L. J. v B. Prav lepa hvala za

oslane reél. Bomo s casom porabuli,

Nekateri éast. gospodje nam&‘l iki nam Se za lansko leto nekaj

naroénine dolgujejo, lepo prosimo, naj ta dolg kmalo poravnajo.

— Tiskarnica druzbe sv. Mohora v Celoveu.




